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1 Účel  

Účelem dokumentu je v rámci státního podniku nastavit, a s veškerým úsilím dodržovat takové mechanismy, které 
účinně zabrání nekalému jednání, zejména pak spáchání protiprávních činů vedoucích k trestní či přestupkové 
odpovědnosti Povodí Labe, státní podnik. 

2 Závaznost 
Dokument je závazný pro všechny zaměstnance státního podniku.  
 

3 Použité zkratky a pojmy 

3.1 Použité zkratky 

DMS Document Management System 

DR Dozorčí rada 

Etický kodex Příloha č. 1 Pracovního řádu Povodí Labe, státní podnik 

FIN Odbor financování 
FŘ Finanční ředitel 
GŘ Generální ředitel 
IČ Odbor inženýrských činností 
INF Odbor informatiky 

IPP Vnitřní předpis 7/2020 Interní protikorupční program Povodí Labe, státní 
podnik 

IŘ Investiční ředitel 
KGŘ Kancelář generálního ředitele 

MAJ Odbor majetkový 

MZE Ministerstvo zemědělství 
OŘ Odborný ředitel 
PLa Povodí Labe, státní podnik 

PPM Odbor plánování, personalistiky a mezd 

Směrnice Směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1937 ze dne 23. října 2019 

o ochraně osob, které oznamují porušení práva Unie 

ŘSP Ředitelství státního podniku 

ŘZ Ředitel závodu 

TPČ Odbor technickoprovozní činnosti 
Trestní zákoník Zákon č. 40/2009 Sb., trestní zákoník, ve znění pozdějších předpisů 

TŘ Technický ředitel 
ÚD Odbor účetnictví a daní 
VHD Odbor vodohospodářského dispečinku 

VHL Odbor vodohospodářských laboratoří 
VO Vedoucí odboru 

VpA Výbor pro audit 
VS Odbor vnitřní správy 

VZD Odbor veřejných zakázek a dotací 
Zákon o přestupcích Zákon č. 250/2016 Sb., o odpovědnosti za přestupky a řízení o nich 

Zákon o trestní odpovědnosti  Zákon č. 418/2011 Sb., o trestní odpovědnosti právnických osob a řízení proti 
nim, ve znění pozdějších předpisů 
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3.2 Základní pojmy 

 

Pojmem compliance se rozumí soulad s právními předpisy, vnitřními předpisy i dobrými mravy. 
 

Compliance managerem se rozumí osoba pověřená plněním v tomto vnitřním předpisu vymezených úkolů 

zařazená do odboru KGŘ a jmenovitě uvedená na internetových stránkách PLa. 

 

Souvislostí s prací nebo jinou obdobnou činností se rozumí souvislost se zaměstnáním, samostatnou výdělečnou 
činností, výkonem funkce člena orgánu PLa, dobrovolnickou činností, odbornou praxí, stáží nebo výkonem práv 
a povinností vyplývajících ze smlouvy, jejímž předmětem je poskytování dodávek, služeb, stavebních prací nebo 
jiného obdobného plnění, jakož i s souvislost s ucházením se o práci nebo jinou obdobnou činnost. 
 

4 Zajištění programu compliance opatření 

4.1 Cíl programu compliance opatření 
PLa vědomo si svého předmětu činnosti i své úlohy ve společnosti prohlašuje, že netoleruje žádné jednání, ať už 
svých zaměstnanců, osob jednajících jeho jménem či dalších osob, které by při jeho činnostech bylo v rozporu 
s právními předpisy, vnitřními předpisy nebo dobrými mravy. Program compliance opatření směřuje nejen dovnitř 
PLa, ale i navenek do jeho obchodních vztahů.  
PLa neakceptuje žádné protiprávní, korupční či jiné nekalé jednání a takovému jednání předchází. PLa si 
uvědomuje, že nekalá jednání jej mohou poškodit nejen po právní a ekonomické stránce, ale také mohou negativně 
zasáhnout jeho pověst, přičemž s ohledem na skutečnost, že PLa je státní organizací, mohou v konečném důsledku 
negativně zasáhnout i stát.  
PLa je přehledně organizováno, jsou jasně nastavena pravidla jeho řízení, působností, rozdělení činností, 
rozhodovacích pravomocí a odpovědnosti, jakož i stanoveny procesy ve vztahu k oběhu smluv a dokumentů. 
Taktéž je nastaven jeho vnitřní kontrolní systém. Konkrétní postupy upravují řešení střetu zájmů včetně výkonu 
jiné výdělečné činnosti, jakož i přijímání darů a nabídek.  
Všichni zaměstnanci PLa, jakož i osoby jednající jeho jménem, jsou povinni dodržovat právní předpisy, přičemž 
zaměstnanci jsou při výkonu své činnosti vázáni též vnitřními předpisy PLa.  

V rámci programu compliance opatření jsou zavedeny mechanismy, jejichž cílem je zamezit vzniku protiprávního 
či jiného nekalého jednání včetně korupčního jednání, jakož i tím předcházet možnému zahájení trestního stíhání 
či řízení o přestupku a případně i ke shledání viny a uložení trestu PLa nebo k poškození pověsti PLa. 

 

4.2 Základní pilíře programu compliance opatření 

4.2.1 Prevence vzniku protiprávního či jiného nekalého jednání 
PLa klade důraz na prevenci vzniku protiprávního či jiného nekalého jednání. Hlavními nástroji prevence jsou tyto 
oblasti: 

1. Zaměstnanci 
Základním kamenem předcházení vzniku nekalého jednání ze strany PLa jsou zaměstnanci dodržující své 
povinnosti a dbající ve svém jednání etických zásad. Zaměstnanci jsou průběžně vzděláváni, a to jak v oblasti 

své odbornosti, tak v obecných znalostech týkajících se zejména bezpečnosti, protikorupce či oblasti 
compliance. Každý zaměstnanec je povinen absolvovat školení v oblasti compliance nejdéle do 1 roku ode dne 
nástupu do zaměstnání, a dále nejméně jednou za 5 let.  

2. Vnitřní řídicí a kontrolní systém 

Organizační uspořádání, rozdělení působnosti a pravomocí v PLa  je  jasně vymezeno a vykonáváno, což 
přispívá k celkové transparentnosti fungování PLa. Kontrolní mechanismy jsou stanoveny a prováděny. 

3. Vnitřní předpisy 

Jsou stanovena závazná pravidla pro tvorbu vnitřních předpisů, přičemž za průběžnou revizi předpisu jeho 

soulad s platnou legislativou, jakož i provázanost s ostatními vnitřními předpisy odpovídá vedoucí 
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zaměstnanec, do jehož působnosti vnitřní předpis spadá. Návrh vnitřního předpisu je vždy též posuzován 
compliance managerem. 

Zaměstnanci jsou povinni se aktuálně platnými vnitřními předpisy řídit a jsou s nimi prokazatelně 
seznamováni. 

4. Etický kodex, IPP 

Povinnosti a pravidla vyplývající z Etického kodexu podporují právně souladné a společensky žádoucí chování 
zaměstnanců a směřují tak k prevenci jejich případného protiprávního jednání (v oblasti trestněprávní pak 
zejména k prevenci trestných činů přijetí úplatku, nepřímého úplatkářství, podplácení, legalizace výnosů z 
trestné činnosti, zneužití informace v obchodním styku či sjednání výhody při zadání veřejné zakázky, při 
veřejné soutěži a veřejné dražbě).  

IPP zavádí mechanismy vedoucí k posilování protikorupčního klimatu v PLa a tedy k předcházení vzniku 
korupce jako takové, a dále upravuje i postupy pro detekci případného korupčního jednání. 

5. Smluvní doložky 

PLa ve vztahu ke smluvním partnerům dbá na dodržování právních a etických norem a snaží se předcházet i 
případnému neetickému či protiprávnímu jednání smluvního partnera prostřednictvím doložek tvořících 
samostatná smluvní ujednání. 

6. Informace o změnách legislativy 

Zaměstnancem zařazeným do odboru KGŘ je v pravidelných měsíčních intervalech zasílána OŘ, ŘZ a VO 

informace o legislativních změnách v oblastech práva, které se dotýkají činnosti PLa. 
 

4.2.2 Detekce protiprávního či jiného nekalého jednání a reakce na něj 
PLa využívá za účelem odhalení protiprávních či jiných nekalých jednání více nástrojů, a to zejména: 

1. Vnitřní kontrolní systém PLa 

Jsou-li provedenou kontrolou zjištěna závažná pochybení nasvědčující existenci či možnému vzniku 
protiprávního či jiného nekalého jednání, je zaměstnanec provádějící kontrolu povinen o tom informovat 

compliance managera. 

2. Agenda stížností a podnětů podávaných ze strany externích subjektů 

Pokud zaměstnanec po prošetření stížnosti odhalí závažná pochybení nasvědčující existenci či možnému 
vzniku protiprávního či jiného nekalého jednání, je povinen o tom informovat compliance managera. 

3. Vnitřní oznamovací systém 

a) příjem oznámení 
Každá fyzická osoba bez ohledu na skutečnost, zda se jedná o zaměstnance či nikoli, která se v souvislosti 

s prací nebo jinou obdobnou činností dozví o protiprávním či jiném nekalém jednání může toto zjištění 
oznámit. Není přitom důležité, zda oznamovatel práci nebo jinou obdobnou činnost v okamžiku podání 
oznámení stále vykonává. 
Zaměstnanec může učinit oznámení osobě pověřené přijímáním, prověřováním a řešením takových oznámení, 
kterou je compliance manager. Oznámení je možné učinit ústně (osobně i telefonicky) i písemně (elektronicky 
i v listinné podobě), pod svým jménem i anonymně.  
Elektronicky je možné oznámení podat prostřednictvím Formuláře oznámení korupčního jednání umístěného 
na internetech stránkách www.pla.cz nebo jeho zasláním na e-mailovou adresu schrankaTOPO@pla.cz. Přístup 
k těmto podáním má pouze compliance manager. 
V listinné podobě lze oznámení zaslat na adresu sídla PLa (tzn. na adresu Povodí Labe, státní podnik, Víta 
Nejedlého 951/8, Slezské Předměstí, 500 03 Hradec Králové) či přímo k rukám compliance managera. 
V případě, že oznamovatel žádá o utajení své totožnosti, je povinen toto v oznámení uvést. Podává-li 

oznamovatel oznámení v listinné podobě, je třeba, aby jej označil takovým způsobem, z nějž bude taková 
skutečnost patrná, např. na obálku uvedl „compliance – neotvírat“. 
Totožnost oznamovatele a obsah oznámení mají důvěrný charakter. Totožnost oznamovatele může compliance 

manager sdělit třetí osobě nebo orgánu veřejné moci pouze s výslovným souhlasem oznamovatele, s výjimkou 
zákonem stanovených výjimek.  

 

 

http://www.pla.cz/
mailto:schrankaTOPO@pla.cz
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b) postup po přijetí oznámení 
Je-li oznámení učiněno ústně, je compliance manager povinen pořídit zvukovou nahrávku oznámení nebo jeho 
přepis. Nevysloví-li oznamovatel s pořízením zvukové nahrávky souhlas, nesmí ji compliance manager pořídit. 
V takovém případě se o podaném oznámení sepíše písemný záznam, který obsahem odpovídá § 18 odst. 2 
zákona č. 500/2004 Sb., správní řád, ve znění pozdějších předpisů. V případě pořízení přepisu oznámení i 
v případě sepsání záznamu o oznámení se oznamovateli umožní, aby se k těmto vyjádřil a jeho vyjádření se 
přiloží. 
Compliance manager je povinen posoudit přijaté oznámení, a to i z hlediska jeho důvodnosti a pravdivosti a 
vyrozumět oznamovatele o přijetí oznámení do 7 dnů od jeho přijetí a do 3 měsíců od jeho přijetí o způsobu 
jeho vyřízení, ledaže by mu nebyla známa totožnost oznamovatele. 
Compliance managerovi prošetřujícímu přijaté oznámení, jsou všichni zaměstnanci PLa povinni poskytnout 
potřebnou součinnost, včetně povinnosti poskytnout mu vysvětlení či vydat listinu či jinou věc důležitou pro 
posouzení přijatého oznámení. 
Compliance manager přijaté oznámení prověří a na základě zjištěných skutečností přijme opatření k nápravě 
či k předejití protiprávnímu stavu nebo navrhne taková opatření zaměstnancům, kteří jsou k jejich přijetí 
oprávněni. Compliance manager je oprávněn obrátit se v souvislosti s prověřováním přijatého oznámení přímo 
na GŘ. 

 

c) evidence a uchovávání oznámení 
Přijatá oznámení jsou evidována compliance managerem. V evidenci se vedou následující údaje: 

- pořadové číslo 

- datum přijetí oznámení 
- údaje o oznamovateli (je-li znám) 
- charakteristika obsahu oznámení 
- opatření k nápravě 

- informace o dodržení lhůt. 
Oznámení se uchovávají takovým způsobem, aby nebyla ohrožena totožnost oznamovatele a dalších osob a 
důvěrnost informací uvedených v oznámení (např. v uzamčené zásuvce či souboru chráněném heslem). 
Oznámení a dokumentace s ním související se uchovává po dobu 5 let ode dne přijetí oznámení. Totéž platí o 
uchovávání nahrávky či předpisu oznámení učiněného ústně. 

 

d) ochrana oznamovatele 

Oznamovatel má nárok na ochranu, pokud měl oprávněný důvod se domnívat, že oznámené informace byly 

v době oznámení pravdivé a spadaly do působnosti Směrnice.  

PLa neuplatní vůči takovému oznamovateli žádné odvetné opatření ani jej neuplatní vůči dalším s ním 
spojeným osobám (např. kolegům, pomocníkům oznamovatele, osobám blízkým apod.). Odvetným opatřením 
se rozumí jakékoliv jednání v pracovním kontextu, které může oznamovateli nebo s ním spřízněným osobám 
způsobit újmu (nikoli tedy pouze rozvázání pracovního poměru). 
Oznamovatel, jakož i další dotčené osoby mají nárok na zachování důvěrnosti ve vztahu ke své identitě i obsahu 
podaného oznámení.  

 

e) V případě, že PLa obdrží oznámení o protiprávním či jiném nekalém jednání od jiné osoby než-li od 

fyzické osoby, která se o něm dozvěděla v souvislosti s prací či jinou obdobnou činností, uplatní se 
výše uvedený postup pod písm. a) až d) přiměřeně. Přijatá oznámení se však evidují samostatně. 

 

4. Oznámení zaměstnanců nadřízenému zaměstnanci 
Primárním kanálem pro podávání oznámení je vnitřní oznamovací systém, jak je popsán v bodu 3. této části. 
Tento nástroj směřuje na případy, kdy zaměstnanec preferuje ze své vůle kontakt s nadřízeným zaměstnancem 
(a oznámení prostřednictvím vnitřního oznamovacího systému učinit nechce). Pokud nadřízený zaměstnanec 
po prověření učiněného oznámení odhalí závažná pochybení nasvědčující existenci či možnému vzniku 
protiprávního či jiného nekalého jednání, je povinen o tom informovat compliance managera.  

 

5. Informace plynoucí z veřejných zdrojů, zejm. médií, včetně zveřejnění dle čl. 15 Směrnice 
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4.2.3 Základní zásady trestní odpovědnosti právnických osob 

Trestní odpovědnost právnických osob je upravena Zákonem o trestní odpovědnosti. 
Trestným činem spáchaným PLa, za nějž může být PLa shledán trestně odpovědným, je protiprávní čin spáchaný 
v jeho zájmu nebo v rámci jeho činnosti, jednal-li tak 

a) statutární orgán anebo jiná osoba ve vedoucím postavení v rámci PLa, která je oprávněna jménem nebo 
za PLa jednat, tj. GŘ, zástupci GŘ - OŘ, ŘZ aVO, 

b) osoba ve vedoucím postavení v rámci PLa, která u PLa vykonává řídící nebo kontrolní činnost, i když 
není osobou uvedenou v písmenu a), tj. členové DR či členové VpA,  

c) ten, kdo vykonává rozhodující vliv na řízení PLa, jestliže jeho jednání bylo alespoň jednou z podmínek 
vzniku následku zakládajícího trestní odpovědnost PLa, tj. MZE vykonávající funkci zakladatele, nebo 

d) zaměstnanec při plnění pracovních úkolů, i když není osobou uvedenou v písmenech a) až c), 
jestliže mu ho lze podle zákona přičítat. 

Přičítat PLa spáchání takového trestného činu lze, jestliže byl spáchán 

a) jednáním orgánů PLa nebo osob uvedených výše pod písm.  a) až c), nebo 

b) zaměstnancem uvedeným výše pod písm. d) na podkladě rozhodnutí, schválení nebo pokynu orgánů PLa 

nebo osob uvedených výše pod písm. a) až c) anebo proto, že orgány PLa nebo osoby uvedené výše pod 
písm. a) až c) neprovedly taková opatření, která měly provést podle jiného právního předpisu nebo která 
po nich lze spravedlivě požadovat, zejména neprovedly povinnou nebo potřebnou kontrolu nad činností 
zaměstnanců nebo jiných osob, jimž jsou nadřízeny, anebo neučinily nezbytná opatření k zamezení nebo 

odvrácení následků spáchaného trestného činu. 
Trestní odpovědnosti PLa nebrání, nepodaří-li se zjistit, která konkrétní fyzická osoba jednala výše uvedeným 
způsobem. 
PLa se však trestní odpovědnosti zprostí, pokud prokáže, že vynaložil veškeré úsilí, které na něm bylo možno 
spravedlivě požadovat, aby spáchání protiprávního činu osobami uvedenými výše zabránil. 
Všichni zaměstnanci jsou povinni se s jednotlivými trestnými činy popsanými ve zvláštní části trestního zákoníku, 
jejichž spáchání může být PLa přičteno, seznámit. Tzn, se všemi skutkovými podstatami trestných činů  s výjimkou 
trestných činů zabití (§ 141 trestního zákoníku), vraždy novorozeného dítěte matkou (§ 142 trestního zákoníku), 
účasti na sebevraždě (§ 144 trestního zákoníku), rvačky (§ 158 trestního zákoníku), soulože mezi příbuznými (§ 
188 trestního zákoníku), dvojího manželství (§ 194 trestního zákoníku), opuštění dítěte nebo svěřené osoby (§ 195 
trestního zákoníku), zanedbání povinné výživy (§ 196 trestního zákoníku), týrání osoby žijící ve společném obydlí 
(§ 199 trestního zákoníku), porušení předpisů o pravidlech hospodářské soutěže podle § 248 odst. 2 trestního 
zákoníku, vlastizrady (§ 309 trestního zákoníku), zneužití zastupování státu a mezinárodní organizace (§ 315 
trestního zákoníku), spolupráce s nepřítelem (§ 319 trestního zákoníku), válečné zrady (§ 320 trestního zákoníku), 
služby v cizích ozbrojených silách (§ 321 trestního zákoníku), osvobození vězně (§ 338 trestního zákoníku), 
násilného překročení státní hranice (§ 339 trestního zákoníku), vzpoury vězňů (§ 344 trestního zákoníku), 
nebezpečného pronásledování (§ 354 trestního zákoníku), opilství (§ 360 trestního zákoníku), proti branné 
povinnosti uvedených ve zvláštní části hlavě jedenácté trestního zákoníku, vojenských uvedených ve zvláštní části 
hlavě dvanácté trestního zákoníku a použití zakázaného bojového prostředku a nedovoleného vedení boje (§ 411 
trestního zákoníku). 
V případě, že by měl zaměstnanec pochybnosti o tom, zda konkrétní jednání může naplňovat skutkovou podstatu 
trestného činu, případně pokud potřebuje podat bližší vysvětlení ohledně trestněprávní odpovědnosti PLa, je 

oprávněn se obrátit na compliance managera. 
Přehled vybraných trestných činů, u nichž se jeví míra rizika jejich spáchání s ohledem na předmět činnosti a 
oblast působnosti PLa jako nejvyšší, včetně ilustračního výčtu rizikových osob a rizikových činností, je uveden v 

příloze č. 1 tohoto vnitřního předpisu.  
 

4.2.4 Základní zásady odpovědnosti právnické osoby za přestupek 

Přestupková odpovědnost právnických osob je upravena Zákonem o přestupcích.  
 

PLa bude odpovědný za spáchání přestupku, jestliže k naplnění znaků přestupku došlo jednáním fyzické osoby, 

která se (za účelem posuzování odpovědnosti PLa za přestupek) považuje za osobu jejíž jednání je PLa přičitatelné 

a která porušila právní povinnost uloženou PLa, a to při činnosti PLa, v přímé souvislosti s činností PLa nebo ku 
prospěchu PLa nebo v zájmu PLa. 
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Za porušení právní povinnosti uložené PLa se považuje též porušení právní povinnosti uložené útvaru PLa, který 
je jeho součástí PLa (závodu). 
 

Za osobu, jejíž jednání je přičitatelné PLa, se (za účelem posuzování odpovědnosti PLa za přestupek) považuje 

a) statutární orgán, tj. GŘ, 
b) jiný orgán PLa nebo jeho člen, tj. DR, VpA nebo jejich člen, 
c) zaměstnanec nebo osoba v obdobném postavení při plnění úkolů vyplývajících z tohoto postavení, 

tj. zaměstnanci včetně OŘ, ŘZ a VO, 
d) fyzická osoba, která plní úkoly PLa, 
e) fyzická osoba, kterou PLa používá při své činnosti nebo 

f) fyzická osoba, která za PLa jednala, jestliže PLa výsledku takového jednání využilo. 
 

Jestliže ke spáchání přestupku zákon vyžaduje zvláštní vlastnost, způsobilost nebo postavení PLa, zvláštní 
vlastnost, způsobilost nebo postavení nemusí být dány u fyzické osoby, která se (za účelem posuzování 
odpovědnosti PLa za přestupek) považuje za osobu, jejíž jednání je PLa přičitatelné. 

Odpovědnost PLa za přestupek není podmíněna zjištěním konkrétní fyzické osoby, která se (za účelem posuzování 
odpovědnosti PLa za přestupek) považuje za osobu, jejíž jednání je PLa přičitatelné. 
PLa se odpovědnosti za přestupek zprotí, jestliže prokáže, že vynaložil veškeré úsilí, které bylo možno požadovat, 
aby přestupku zabránil. PLa se nicméně nemůže odpovědnosti za přestupek zprostit, jestliže z jeho strany nebyla 

vykonávána povinná nebo potřebná kontrola nad fyzickou osobou, která se (za účelem posuzování odpovědnosti 
právnické osoby za přestupek) považuje za osobu, jejíž jednání je PLa přičitatelné, nebo nebyla učiněna nezbytná 
opatření k zamezení nebo odvrácení přestupku. 
  

Zákon o přestupcích neobsahuje žádné skutkové podstaty přestupků. Právní úprava skutkových podstat přestupků 
je roztříštěna v celé řadě zvláštních zákonů.  S ohledem na široký rozsah činností PLa je rozsah přestupků, jichž 

by se mohl PLa dopustit, velice široký. Je proto nezbytné, aby osoby, jejíchž jednání je přičitatelné PLa, které 
jednotlivé činnosti vykonávají, vždy důsledně dbaly na dodržování právních předpisů, které danou činnost 
upravují, byly si vědomy rizika, jež porušení jejich povinností může přinést, jakož i tomuto riziku aktivně 
předcházely. Kontrolní oprávnění osob jim nadřízených, jakož i postupy dle vnitřního kontrolního systému 
státního podniku tím nejsou nijak dotčeny. 
V případě, že by měl zaměstnanec pochybnosti o tom, zda konkrétní jednání může naplňovat skutkovou podstatu 
přestupku, případně pokud potřebuje podat bližší vysvětlení ohledně přestupkové odpovědnosti PLa, je oprávněn 
se obrátit na compliance managera. 
 

5 Odpovědnosti a pravomoci 
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Vzdělávání zaměstnanců v oblasti compliance  P   S S P S S 

Přijímání oznámení zaměstnance (informace 

nadřízenému) 
S S P P P P S P 

Přijímání oznámení nekalého jednání (vnitřní 
oznamovací systém) 

S S S S S S S P 

Evidence a uchování oznámení nekalého jednání         P 

Prověřování oznámení nekalého jednání  S S S/

P 

S/

P 

S/

P 

S/

P 

S P 

Opatření k nápravě zjištěného stavu  S V S/

P 

S/

P 

S/

P 

S/

P 

S P 

Zajištění ochrany oznamovatele        P 
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Konzultace v oblasti compliance        P 

Vysvětlivky: P - provádí, S - spolupracuje, V – schvaluje 

 

 

6 Související dokumenty 

Zákon  č. 40/2009 Sb., trestní zákoník, ve znění pozdějších předpisů 

Zákon č. 418/2011 Sb., o trestní odpovědnosti právnických osob a řízení proti nim, ve znění pozdějších předpisů 

Zákon č. 141/1961 Sb., o trestním řízení soudním (trestní řád), ve znění pozdějších předpisů 

Zákon č. 250/2016 Sb., o odpovědnosti za přestupky a řízení o nich, ve znění pozdějších předpisů 

Směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1937 ze dne 23. října 2019 o ochraně osob, které oznamují 
porušení práva Unie 

 

7 Závěrečná ustanovení 
Nejsou.
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8 Přílohy 

8.1 Příloha č. 1 – Vybrané trestné činy s ohledem na působnost PLa  

 

Trestný čin Dotýká se 
Opatření pro zamezení rizika - zaměstnanec nesmí: 

  příklady rizikových činností rizikové skupiny zaměstnanců 

Trestné činy proti svobodě  

  

vydírání  
(§ 175 trestního zákoníku) 

získávání práv k nemovitostem, soulasů 
třetích stran, úhrady pohledávek 

odbor MAJ, IČ, FIN, ÚD, FŘ, IŘ, 
ekonomické úseky závodů,  

technické skupiny závodů, ŘZ 

nutit jiného násilím, pohrůžkou násilí nebo pohrůžkou jiné těžké újmy, 
aby něco konal, opominul nebo trpěl 

Trestné činy proti právům na ochranu osobnosti, soukromí a listovního tajemství 
    

porušení tajemství 
dopravovaných zpráv 

(§ 182 trestního zákoníku) 

provozování podatelny, DMS a Lotus Notes odbor VS, INF, podatelny závodů porušit tajemství uzavřeného listu nebo jiné písemnosti při poskytování 
poštovní služby nebo přepravované jinou dopravní službou nebo 
zařízením 

porušit tajemství datové, textové, hlasové, zvukové či obrazové zprávy 
posílané prostřednictvím sítě elektronických komunikací 
porušit tajemství neveřejného přenosu počítačových dat do počítačového 
systému 

prozradit tajemství, o němž se dozvěděl z písemnosti, telefonního 
rozhovoru nebo přenosu prostřednictvím sítě elektronických komunikací 
nebo takové tajemství 

Trestné činy proti majetku   

  

krádež  
(§205 trestního zákoníku) 

úhrady pohledávek, provoz 
pokladny, bankovní styk, prodej dřeva či 
jiného těženého materiálu 

odbor MAJ, FIN, ÚD, INF, VS,  

závody, všichni zaměstnanci  
přisvojit si cizí věc tím, že se jí zmocní 

zpronevěra  
(§206 trestního zákoníku) 

provoz pokladny, bankovní styk, drobná 
vydání, CCS 

odbor FIN, FŘ, ekonomické úseky 
závodů, ŘZ, zaměstnanci s 
přidělenou hotovostí a CCS kartou, 

provozně-technické úseky závodů, 
zaměstnanci s přenosnými 
zařízeními 

přisvojit si cizí věc nebo jinou majetkovou hodnotu, která mu byla 
svěřena 
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neoprávněné užívání cizí věci 
(§207 trestního zákoníku) 

užívání služebních automobilů, nemovitostí,  
provozně technické činnosti, práce 
s přenosnými zařízeními 

odbory ŘSP,  závody 

všichni zaměstnanci 
zmocnit se cizí věci nikoli malé hodnoty nebo motorového vozidla 
v úmyslu je přechodně užívat nebo neoprávněně takové věci, které mu 
byly svěřeny, přechodně užívat 

podvod  

(§ 209 trestního zákoníku) 
provoz pokladny, bankovní a obchodní styk 

 

Odbor FIN, MAJ, VS, TPČ, VHL, 
GŘ, FŘ, IŘ, TŘ, ekonomické 
úseky závodů,  technické skupiny 
závodů, ŘZ 

obohatit sebe nebo jiného tím, že uvede někoho v omyl, využije něčího 
omylu nebo zamlčí podstatné skutečnosti 

pojistný podvod 

(§ 210 trestního zákoníku) 
uzavírání a změny pojistných smluv, 
nahlašování a likvidace škodních událostí 

odbor PPM, FŘ, ekonomické 
úseky, provozní střediska závodů, 
ŘZ 

uvést nepravdivé nebo hrubě zkreslené údaje nebo podstatné údaje 
zamlčet v souvislosti s uzavíráním nebo změnou pojistné smlouvy, v 
souvislosti s likvidací pojistné události, nebo při uplatnění práva na 
plnění z pojištění nebo jiné obdobné plnění 
vyvolat nebo předstírat událost, s níž je spojeno právo na plnění 
z pojištění nebo jiné obdobné plnění nebo stav vyvolaný pojistnou 
událostí udržovat 

úvěrový podvod 

(§ 211 trestního zákoníku) 
uzavírání úvěrových smluv a jejich čerpání odbor FIN, FŘ, ekonomické úseky 

závodů, ŘZ 

uvést při sjednávání úvěrové smlouvy nebo při čerpání úvěru nepravdivé 
nebo hrubě zkreslené údaje nebo podstatné údaje zamlčet 
použít bez souhlasu věřitele prostředky získané účelovým úvěrem na 

jiný než určený účel 
dotační podvod 

(§ 212 trestního zákoníku) 
uzavírání smluv na poskytnutí dotací a jejich 
čerpání 

odbor FIN, VZD, IČ, FŘ, IŘ, 
ekonomické úseky závodů, ŘZ 

uvést v žádosti o poskytnutí dotace, subvence nebo návratné finanční 
výpomoci nebo příspěvku nepravdivé nebo hrubě zkreslené údaje nebo 

podstatné údaje zamlčet 
použít prostředky získané účelovou dotací, subvencí nebo návratnou 
finanční výpomocí nebo příspěvkem na jiný než určený účel 

legalizace výnosů z trestné 
činnosti  
(§ 216 trestního zákoníku) 

získávání práv k nemovitostem, nákup 
movitých věcí, zajištění úhrad pohledávek, 
provoz pokladny a bankovní styk 

odbor MAJ, FIN, ÚD, VS, FŘ, TŘ, 
ekonomické úseky závodů, ŘZ  

ukrýt, na sebe nebo na jiného převést, přechovávat nebo užívat věc, 
která je výnosem z trestné činnosti spáchané jinou osobou nebo 
přeměnit takovou věc v úmyslu umožnit jiné osobě aby unikla trestnímu 
stíhání, trestu nebo ochrannému opatření nebo jejich výkonu nebo se za 
tím účelem spolčit 
zastírat původ věci, která je výnosem z trestné činnosti, zejména 
zajrýváním nebo utajováním její skutečné povahy, umístění, pohybu, 
nakládání s ní, vlastnického či jiného práva k ní nebo jinak usilovat o 
podstatné ztížení nebo zněmožnění zjištění jejího původu nebo se za tím 
účelem spolčit 

legalizace výnosů z trestné 
činnosti z nedbalosti 

(§ 217 trestního zákoníku) 

získávání práv k nemovitostem, nákup 
movitých věcí, zajištění úhrad pohledávek, 
provoz pokladny a bankovní styk 

odbor MAJ, FIN, ÚD, VS, FŘ, TŘ, 
ekonomické úseky závodů, ŘZ 

umožnit zastřít původ nebo zjištění původu věci, která je výnosem 
z trestné činnosti  
ukrýt, na sebe nebo na jiného převést, přechovávat, užívat věc, která je 
výnosem z trestné činnosti 
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lichva 

(§ 218 trestního zákoníku) 
získávání práv k nemovitostem, zajištění 
úhrad pohledávek, provoz pokladny a 

bankovní styk 

odbor MAJ, FIN, ÚD, FŘ, 
ekonomické úseky závodů, ŘZ 

zneužívat něčí rozumové slabosti, tísně, nezkušenosti, lehkomyslnosti 

nebo něčího rozrušení, dát sobě nebo jinému poskytnout nebo slíbit 
plnění, jehož hodnota je k hodnotě vzájemného plnění v hrubém 
nepoměru, nebo takovou pohledávku uplatnit nebo v úmyslu uplatnit ji 
na sebe převést 

zatajení věci 
(§219 trestního zákoníku) 

  všichni zaměstnanci přisvojit si cizí věc nikoli nepatrné hodnoty, která se dostala do jeho 

moci nálezem, omylem nebo jinak bez přivolení osoby oprávněné 

(neznámý vlastník) 
porušení povinností při správě 
cizího majetku  
(§220 trestního zákoníku) 

smluvní agenda odbor PPM, MAJ, FIN, INF, TPČ, 
VHL, IČ, GŘ, FŘ, IŘ, TŘ, 
ekonomické i technicko-provozní 
úseky závodů, ŘZ 

porušit podle zákona uloženou nebo smluvně převzatou povinnost 
opatrovat nebo spravovat cizí majetek  
 

 

porušení povinností při správě 
cizího majetku z nedbalosti 

(§221 trestního zákoníku) 

smluvní agenda odbor PPM, MAJ, FIN, INF, TPČ, 
VHL, IČ, GŘ, FŘ, IŘ, TŘ, 
ekonomické i technicko-provozní 
úseky závodů, ŘZ 

porušit podle zákona mu uloženou nebo smluvně převzatou důležitou 
povinnost při opatrování nebo správě cizího majetku 

poškození věřitele 

(§222 trestního zákoníku) 
zajištění úhrad závazků, provoz pokladny, 

bankovní styk 

odbor FIN, FŘ, ekonomické úseky 
závodů, ŘZ 

zmařit uspokojení věřitele (svého i jiné osoby), byť i jen částečně 

zvýhodnění věřitele 

(§223 trestního zákoníku) 
zajištění úhrad závazků, provoz pokladny, 

bankovní styk 

odbor FIN, FŘ, ekonomické úseky 
závodů, ŘZ 

zmařit, byť i jen částečně, uskokojení svého veřitele zvýhodněním 
jiného věřitele 

porušení povinnosti 
v insolvenčním řízení 
(§225 trestního zákoníku) 

zajištění úhrad pohledávek a závazků, 
provoz pokladny, bynkovní styk 

odbor FIN, FŘ, ekonomické úseky 
závodů, ŘZ 

v insolvenčním řízení mařit nebo hrubě ztěžovat výkon funkce 
insolvenčního správce 

pletichy v insolvenčním řízení 
(§226 trestního zákoníku) 

zajištění úhrad pohledávek a závazků, 
provoz pokladny, bankovní styk 

odbor FIN, FŘ, ekonomické úseky 
závodů, ŘZ 

přijmout nebo si dát slíbit jako věřitel v souvislosti s hlasováním věřitelů 
v insolvenčním řízení v rozporu se zásadami a pravidly insolvenčního 
řízení majetkový nebo jiný prospěch 

poskytnout, nabídnout nebo slíbit věřiteli v souvislosti s hlasováním 
věřitelů v insolvenčním řízení v rozporu se zásadami a pravidly 
insolvenčního řízení majetkový nebo jiný prospěch  

přijmout nebo si dát slíbit pro sebe nebo pro jiného ke škodě věřitelů 
majetkový nebo jiný prospěch jako člen věřitelského výboru nebo 
zástupce věřitelů v insolvenčním řízení 

porušení povinnosti učinit 
pravdivé prohlášení o majetku 
(§227 trestního zákoníku) 

soudní řízení, správní řízení odbor ÚD, GŘ, FŘ, ekonomické 
úseky závodů, ŘZ 

odmítnout v řízení před soudem nebo jiným orgánem veřejné moci 
splnit zákonnou povinnost učinit prohlášení o majetku nebo se takové 
povinnosti vyhýbat nebo v takovém prohlášení uvést nepravdivé nebo 
hrubě zhreslené údaje 

poškození cizí věci  
(§228 trestního zákoníku) 

provozně-technické činnosti v terénu (včetně 
značení barvou apod.) 

zaměstnanci v terénu zničit, poškodit nebo učinit neupotřebitelnou cizí věc  
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neoprávněný přístup k 
počítačovému systému a nosiči 
informací  
(§ 230 trestního zákoníku) 

práce s výpočetní technikou, provádění 
úprav počítačových systémů 

odbor INF, úseky ředitelů závodů 
(IT), všichni zaměstnanci s 
přístupem do počítačové sítě, či 
k IT systémům řízení objektů a 
monitoringu 

překonat bezpečnostní opatření, a tím neoprávněně získat přístup 
k počítačovému systému nebo k jeho části 
získat přístup k počítačovému systému nebo k nosiči informací a 
neoprávněně užít data uložená v počítačovém systému nebo nosiči 
informací, data uložená v počítačovém systému nebo nosiči informací 
neoprávněně vymazat nebo jinak zničit, poškodit, změnit, potlačit snížit 
jejich kvalitu nebo je učinit neupotřebitelnými, padělat nebo pozměnit 
data uložená v počítačovém systému nebo na nosiči informací tak, aby 
byla považována za pravá nebo podle nich bylo jednáno tak, jako by 
byla pravá, bez ohledu na to, zda jsou tato data přímo čitelná a 
srozumitelná, nebo neoprávněně vložit data do počítačového systému 
nebo na nosič informací nebo učinit jiný zásah do programového nebo 
technického vybavení počítače nebo jiného technického zařízení pro 
zpracování dat  

opatření a přechovávání 
přístupového zařízení a hesla k 
počítačovému systému a jiných 
takových dat  
(§ 231 trestního zákoníku) 

 práce s výpočetní technikou odbor INF, úseky ředitelů závodů 
(IT), všichni zaměstnanci s 
přístupem do počítačové sítě, či 
k IT systémům řízení objektů a 
monitoringu 

vyrobit, uvést do oběhu, dovést, vyvést, provést, nabízet, 
zprostředkovat, prodat nebo jinak zpřístupnit, sobě nebo jinému opatřit 
nebo přechovávat v úmyslu spáchat trestný čin zařízení nebo jeho 
součást, postup, nástroj nebo jakýkoli jiný prostředek, včetně 
počítačového programu, vytvořený nebo přizpůsobený k 
neoprávněnému přístupu do sítě elektronických komunikací nebo 
počítačové heslo, přístupový kód, data, postup nebo jakýkoli jiný 
podobný prostředek, pomocí něhož lze získat přístup k počítačovému 
systému nebo jeho části 

poškození záznamu v 
počítačovém systému a na nosiči 
informací a zásah do vybavení 
počítače z nedbalosti 

(§ 232 trestního zákoníku) 

práce s výpočetní technikou odbor INF, úseky ředitelů závodů 
(IT), všichni zaměstnanci s 
přístupem do počítačové sítě, či 
k IT systémům řízení objektů a 
monitoringu 

z hrubé nedbalosti porušením povinnosti vyplývající ze zaměstnání, 
povolání, postavení nebo funkce nebo uložené podle zákona nebo 
smluvně převzaté zničit, poškodit, pozměnit nebo učinit 
neupotřebitelnými data uložená v počítačovém systému nebo na nosiči 
informací, nebo učinit zásah do technického nebo programového 
vybavení počítače nebo jiného technického zařízení pro zpracování dat 

Trestné činy daňové, poplatkové a devizové  

zkrácení daně, poplatku a 
podobné povinné platby 

(§ 240 trestního zákoníku) 

zajištění výpočtu daní a poplatků, podání 
daňového přiznání a odvodu daní a poplatků, 
včetně všech souvisejících daní a odvodů v 
rámci mzdové a personální agendy 

odbor ÚD, PPM, FŘ, ekonomické 
úseky závodů, mzdové účetní a 
personalistky závodů, ŘZ 

zkrátit daň, clo, pojistné na sociální zabezpečení, příspěvek na státní 
politiku zaměstnanosti, pojistné na úrazové pojištění, pojistné na 
zdravotní pojištění, poplatek nebo jinou podobnou povinnou platbu 
anebo vylákat výhodu na některé z těchto povinných  

neodvedení daně, pojistného na 
sociální zabezpečení a podobné 
povinné platby 

(§ 241 trestního zákoníku) 

zajištění výpočtu daní a poplatků, podání 
daňového přiznání a odvodu daní a poplatků, 
včetně všech souvisejících daní a odvodů v 
rámci mzdové a personální agendy 

odbor ÚD, PPM, FŘ, ekonomické 
úseky závodů, mzdové účetní a 
personalistky závodů, ŘZ 

nesplnit povinnost odvést za zaměstnance nebo jinou osobu daň, 
pojistné na sociální zabezpečení, příspěvek na státní politiku 
zaměstnanosti nebo pojistné na zdravotní pojištění 

nesplnění oznamovací 
povinnosti v daňovém řízení 
(§ 243 trestního zákoníku) 

spolupráce se správcem daně odbor ÚD, PPM, FŘ, ekonomické 
úseky závodů, mzdové účetní a 
personalistky závodů, ŘZ 

nesplnit oznamovací povinnost vůči správci daně, a ohrozit řádné a 
včasné stanovení daně jinému nebo její vymáhání od jiného 
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Trestné činy proti závazným pravidlům tržní ekonomiky a oběhu zboží ve styku s cizinou  

porušení předpisů o pravidlech 
hospodářské soutěže 

(§248 trestního zákoníku) 

podnikatelská činnost, zajišťování 
dodavatelů movitých i nemovitých věcí a 
služeb  

odbor VHL, VZD, IŘ, TŘ, 

zpracovatelé veřejných zakázek na 

závodech a odborech  

porušit právní předpis o nekalé soutěži tím, že se při účasti v 
hospodářské soutěži dopustí klamavé reklamy, klamavého označování 
zboží a služeb, vyvolávání nebezpečí záměny, parazitování na pověsti 
podniku, výrobků či služeb jiného soutěžitele, podplácení, zlehčování, 
srovnávací reklamy, porušování obchodního tajemství, nebo ohrožování 
zdraví spotřebitelů a životního prostředí 
v rozporu s právním předpisem na ochranu hospodářské soutěže se 
svým konkurentem uzavřít dohodu o určení ceny, dohodu o rozdělení 
trhu nebo jinou dohodu narušující hospodářskou soutěž 

v rozporu s právním předpisem o veřejných zakázkách porušit závazná 
pravidla zadávacího řízení 

neoprávněné podnikání 
(§251 trestního zákoníku) 

podnikatelská činnost odbor VHL, vedoucí odborů, GŘ, 
IŘ, TŘ, FŘ, provozně-technické 
úseky závodů,  ŘZ 

poskytovat neoprávněně služby nebo provozovat výrobní, obchodní 
nebo jiné podnikání 

poškozování spotřebitele 

(§253 trestního zákoníku) 
podnikatelská činnost VHL, MAJ, TŘ, FŘ, provozně-

technické úseky závodů, ŘZ  
poškodit spotřebitele zejména tím, že je šidí na jakosti, množství nebo 
hmotnosti zboží, nebo uvést na trh výrobky, práce nebo služby a zatajit 
přitom jejich podstatné vady 

zkreslování údajů o stavu 
hospodaření a jmění 
(§ 254 trestního zákoníku) 

vedení účetnictví odbor ÚD, FIN, KGŘ, GŘ, FŘ, 
ekonomické úseky závodů, ŘZ 

porušit svou povinnost vést účetní knihy, zápisy nebo jiné doklady 
sloužící k přehledu o stavu hospodaření a majetku nebo k jejich 

kontrole, je-li k tomu PLa povinen nebo uvést nepravdivé nebo hrubě 
zkreslené údaje v takových účetních knihách, zápisech nebo jiných 
dokladech, nebo změnit, zničit, poškodit, učinit neupotřebitelnými nebo 
zatajit takové účetní knihy, zápisy nebo jiné doklady, a ohrozit tak 

majetková práva jiného nebo včasné a řádné vyměření daně 

uvést nepravdivé nebo hrubě zkreslené údaje v podkladech sloužících 
pro zápis do obchodního rejstříku anebo v takových podkladech zamlčet 
podstatné skutečnosti, 
v podkladech sloužících pro vypracování znaleckého posudku, který se 
přikládá k návrhu na zápis do obchodního resjtříku uvést nepravdivé 
nebo nebo hrubě zkreslené údaje nebo v takových podkladech zamlčet 
podstatné údaje 

nepodat bez zbytečného odkladu v rozporu se svou povinností návrh na 
zápis zákonem stanoveného údaje do obchodního rejstříku nebo neuložit 
listinu do sbírky listin, je-li k tomu PLa podle zákona nebo smlouvy 
povinen 
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zneužití informace v obchodním 
styku  

(§255 trestního zákoníku) 

obchodní styk (sjednávání dodavatelů 
movitých i nemovitých věcí a služeb)  

odbor VZD, VHL, zpracovatelé 

veřejných zakázek na závodech a 
odborech, IŘ, TŘ, ŘZ, 
zaměstnanci s pravomocí vystavit 
objednávku 

neoprávněně zveřejnit, zpřístupnit nebo sdělit třetí osobě informaci 
dosud nikoli veřejně přístupnou, jejíž zveřejnění je způsobilé podstatně 
ovlivnit rozhodování v obchodním styku                                                           
neoprávněně užít informaci dosud nikoli veřejně přístupnou, kterou 
získal při výkonu svého zaměstnání, povolání, postavení nebo své 
funkce nebo jinak a jejíž zveřejnění je způsobilé podstatně ovlivnit 
rozhodování v obchodním styku, tím, že uskuteční nebo dát podnět k 
uskutečnění smlouvy nebo operace v obchodním systému nebo 
orgnizovaném trhu se zbožím 

zneužití postavení v obchodním 
styku 

(§ 255 a trestního zákoníku) 

zajišťování dodavatelů movitých i 
nemovitých věcí a služeb 

odbor VZD, VHL, zpracovatelé 

veřejných zakázek na závodech a 
odborech, IŘ, TŘ, ŘZ, 
zaměstnanci s pravomocí vystavit 
objednávku 

uzavřít nebo dát popud k uzavření smlouvy na úkor jednoho nebo více 
podnikatelů nebo jejich podniků (v úmyslu opatřit sobě nebo jinému 
výhodu nebo prospěch) 

sjednání výhody při zadání 
veřejné zakázky, při veřejné 
soutěži a veřejné dražbě 

(§ 256 trestního zákoníku) 

zajišťování dodavatelů movitých i 
nemovitých věcí a služeb, prodej movitých i 
nemovitých věcí 

odbor VZD, MAJ, zpracovatelé 
veřejných zakázek na závodech a 
odborech, zadavatelé a 
zpracovatelé veřejných soutěží 
(výběrových řízení) na závodech a 
odborech, FŘ, IŘ, TŘ, ŘZ 

zjednat některému dodavateli, soutěžiteli nebo účastníku dražby 
přednost nebo výhodnější podmínky na úkor jiných dodavatelů nebo 

soutěžitelů v souvislosti se zadáním veřejné zakázky, s veřejnou soutěží 
nebo veřejnou dražbou 

pletichy při zadání veřejné 
zakázky a při veřejné soutěži  
(§ 257 trestního zákoníku) 

zajišťování dodavatelů movitých i 
nemovitých věcí a služeb, prodej movitých i 
nemovitých věcí 

odbor VZD, MAJ, zpracovatelé 
veřejných zakázek na závodech a 
odborech, zadavatelé a 
zpracovatelé veřejných soutěží 
(výběrových řízení) na závodech a 
odborech, FŘ, IŘ, TŘ, ŘZ 

dopustit se pletich v souvislosti se zadáním veřejné zakázky nebo s 
veřejnou soutěží tím, že lstí nebo pohrůžkou násilí nebo jiné těžké újmy 
přiměje jiného, aby se zdržel účasti v zadávacím řízení nebo ve veřejné 
soutěži, jinému poskytne, nabídne nebo slíbí majetkový nebo jiný 
prospěch za to, že se zdrží účasti v zadávacím řízení nebo ve veřejné 
soutěži, žádá nebo přijme majetkový nebo jiný prospěch za to, že se 
zdrží účasti v zadávacím řízení nebo ve veřejné soutěži, nebo na základě 
dohody s jiným zájemcem nebo uchazečem vyvíjí činnost směřující k 
zadání veřejné zakázky za nepřiměřeně vysokou nebo jinak nevýhodnou 
cenu  

pletichy při veřejné dražbě 

(§ 258 trestního zákoníku) 
zajišťování dodavatelů movitých i 
nemovitých věcí a služeb, prodej movitých i 
nemovitých věcí 

odbor MAJ, FŘ, zadavatelé 
provádění veřejných dražeb na 

závodech a odborech,  

dopustit se pletich při veřejné dražbě tím, že lstí nebo pohrůžkou násilí 
nebo jiné těžké újmy přiměje jiného, aby se zdržel účasti na podávání 
návrhů při dražbě, jinému poskytne, nabídne nebo slíbí majetkový nebo 
jiný prospěch za to, že se zdrží podávání návrhů při dražbě nebo žádá 
nebo přijme majetkový nebo jiný prospěch za to, že se zdrží podávání 
návrhů při dražbě 
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poškozování finančních zájmů 
Evropské unie  
(§ 260 trestního zákoníku) 

uzavírání smluv na poskytnutí dotací a jejich 
čerpání 

odbor FIN, VZD, IČ, FŘ, IŘ, 
dozor realizace akcí, ekonomické 
úseky závodů, ŘZ 

vyhotovit, použit nebo předložit nepravdivé, nesprávné nebo neúplné 
doklady nebo v takových dokladech uvést nepravdivé nebo hrubě 
zkreslující údaje vztahující se k příjmům nebo výdajům souhrnného 
rozpočtu Evropské unie nebo rozpočtů spravovaných Evropskou unií 
nebo jejím jménem anebo takové doklady nebo údaje zatajit, a tím 
umožnit nesprávné použití nebo zadržování finančních prostředků z 
některého takového rozpočtu nebo zmenšení zdrojů některého takového 
rozpočtu, zkrátit nebo použít neoprávněně finanční prostředky, které 
tvoří příjmy nebo výdaje souhrnného rozpočtu Evropské unie nebo 
rozpočtů spravovaných Evropskou unií nebo jejím jménem  
 

 

Trestné činy proti průmyslovým právům a proti autorskému právu  
  

porušení autorského práva, práv 
souvisejících s právem 
autorským a práv k databázi 
(§ 270 trestního zákoníku) 

zajišťování informačních materiálů, provoz 
SW a databází 

odbor KGŘ, INF, TŘ zasáhnout neoprávněně do zákonem chráněných práv k autorskému dílu, 
uměleckému výkonu, zvukovému či zvukově obrazovému záznamu, 
rozhlasovému nebo televiznímu vysílání nebo databázi 

Trestné činy obecně nebezpečné 

obecné ohrožení 
(§272 trestního zákoníku) 
obecné ohrožení z nedbalosti 

(§273 trestního zákoníku) 

provoz dispečinku, ochrana před povodněni, 
provoz vodních děl, laboratorní činnost 

odbor TPČ, VHD, VHL, GŘ, TŘ, 
provozně-technické úseky závodů, 

ŘZ 

způsobit obecné nebezpečí tím, že vydá lidi v nebezpečí smrti nebo 
těžké újmy na zdraví nebo cizí majetek v nebezpečí škody velkého 
rozsahu tím, že zapříčiní požár nebo povodeň nebo škodlivý účinek 
výbušnin, plynu, elektřiny nebo jiných podobně nebezpečných látek 
nebo sil nebo se dopustí jiného podobného nebezpečného jednání, nebo 
takové obecné nebezpečí zvýšit anebo ztížit jeho odvrácení nebo 
zmírnění (úmyslně nebo z nedbalosti) 

ohrožení pod vlivem návykové 
látky  
(§274 trestního zákoníku) 

provozně-technické činnosti, doprava řidiči motorových vozidel, 
zaměstnanci obsluhující stroje a 

mechanizaci 

vykonávat ve stavu vylučujícím způsobilost, který si přivodil vlivem 
návykové látky, zaměstnání nebo jinou činnost, při kterých by mohl 
ohrozit život nebo zdraví lidí nebo způsobit značnou škodu na majetku 

porušení povinnosti při hrozivé 
tísni 
(§275 trestního zákoníku) 

provozně-technické činnosti odbor TPČ, VHD, VHL, TŘ, 
provozně-technické úseky závodů, 

ŘZ 

zmařit nebo ztížit odvrácení nebo zmírnění hrozivé tísně, která přímo 
postihuje větší skupinu osob, tím, že bez závažného důvodu odepře 
pomoc, která je mu podle zákona uložena nebo k níž se zavázal, nebo 
zmaří poskytnutí takové pomoci jinou osobou 
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poškození a ohrožení provozu 
obecně prospěšného zařízení 
(§276 trestního zákoníku) 
poškození a ohrožení provozu 

obecně prospěšného zařízení 
z nedbalosti 

(§277 trestního zákoníku) 

 provozně-technické činnosti  odbor TPČ, TŘ, provozně-

technické úseky závodů, ŘZ 

poškodit obecně prospěšné zařízení nebo ohrozit jeho provoz nebo 

využívání nebo způsobit takovým činem poruchu obecně prospěšného 
zařízení 
zničit, odstranit nebo učinit neupotřebitelným obecně prospěšné zařízení 

poškození geodetického bodu 
(§278 trestního zákoníku) 

 provozně-technické činnosti v terénu zaměstnanci v terénu zničit, poškodit nebo učinit neupotřebitelnou značku geodetického bodu 
základní geodynamické sítě, geodetického bodu referenční sítě nultého 
řádu, geodetického bodu referenční sítě doplněného nultého řádu, 
základního nivelačního geodetického bodu, absolutního tíhového 
geodetického bodu, nebo zničit, poškodit nebo učinit neupotřebitelným 
zařízení permanentní stanice pro příjem signálů globálních navigačních 
systémů České sítě permanentních stanic pro určování polohy 

nedovolené ozbrojování 
(§ 279 trestního zákoníku) 

ostraha objektů všichni zaměstnanci  bez povolení vyrobit, sobě nebo jinému opatřit nebo přechovávat 
střelnou zbraň nebo její hlavní části nebo díly nebo ve větším množství 
střelivo nebo zakázaný doplněk zbraně                                                         

uvést do střelbyschopného stavu znehodnocenou zbraň nebo na ní 
provést konstrukční změny směřující k jejímu uvedení do 
střelbyschopného stavu nebo na zbrani provést konstrukční změny 
směřující ke zvýšení její účinnosti 
padělat, pozměnit, zahladit nebo odstranit jedinečné označení střelné 
zbraně, které umožňuje její identifikaci 
bez povolení vyrobit, sobě nebo jinému opatřit nebo přechovávat 
výbušninu v množství větším než malém, zbraň hromadně účinnou nebo 
součástky, jichž je k užití takové zbraně nezbytně třeba 

hromadit, vyrábět nebo sobě nebo jinému opatřit zbraně nebo ve 
značném množství střelivo 

nedovolená výroba a držení 
radioaktivní látky a vysoce 
nebezpečné látky (§ 281 
trestního zákoníku) 

 laboratorní práce odbor VHL bez povolení vyrobit, dovést, vyvést, provést, přechovávat anebo jinému 
obstarat radioaktivní látku nebo vysoce nebezpečnou látku nebo 
předměty určené k její výrobě  

nedovolená výroba a držení 
jaderného materiálu a zvláštního 
štěpného materiálu 

(§ 282 trestního zákoníku) 

 laboratorní práce odbor VHL vyrobit, dovézt, vyvézt, provézt, přechovávat anebo jinému obstarat 
výchozí jaderný materiál nebo zvláštní štěpný materiál nebo předměty 
určené k jejich výrobě                                  

nedovolená výroba a jiné 
nakládání s omamnými a 
psychotropními látkami a s jedy 
(§ 283 trestního zákoníku) 

 laboratorní práce odbor VHL neoprávněně vyrobit, dovvézt, vyvézt, provézt, nabídnout, 
zprostředkovat, prodat nebo jinak jinému opatřit nebo pro jiného 
přechovávat omamnou nebo psychotropní látku, přípravek obsahující 
omamnou nebo psychotropní látku, prekursor nebo jed 
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přechovávání omamné a 
psychotropní látky a jedu 

(§ 284 trestního zákoníku) 

 laboratorní práce odbor VHL, všichni zaměstnanci neoprávněně pro vlastní potřebu přechovávat omamnou látku konopí, 
pryskyřici z konopí nebo psychotropní látku obsahující jakýkoli 
tetrahydrokanabinol, izomer nebo jeho stereochemickou variantu (THC)   

 

neoprávněně pro vlastní potřebu přechovávat jinou omamnou nebo 
psychotropní látku než uvedenou výše nebo jed v množství větším než 
malém                                                                                     

nedovolené pěstování rostlin 
obsahujících omamnou nebo 
psychotropní látku  
(§ 285 trestního zákoníku) 

užívání kanceláří, budov, rekreačních 
zařízeních i práce v terénu 

všichni zaměstnanci neoprávněně pro vlastní potřebu pěstovat rostlinu konopí                            

neoprávněně pro vlastní potřebu pěstovat houbu nebo jinou rostlinu než 
uvedenou výše obsahující omamnou nebo psychotropní látku 

Trestné činy proti životnímu prostředí 
  

  

poškození a ohrožení životního 
prostředí  
(§ 293 trestního zákoníku) 
poškození a ohrožení životního 
prostředí z nedbalosti 

(§ 294 trestního zákoníku) 

 provozně-technické činnosti provozně-technické úseky závodů, 
ŘZ 

poškodit nebo ohrozit půdu, vodu, ovzduší nebo jinou složku životního 
prostředí v rozporu s právním předpisem,  

takové poškození nebo ohrožení složky životního prostředí zvýšit nebo 

ztížit jeho odvrácení nebo zmírnění 

poškození vodního zdroje  
(§ 294a trestního zákoníku) 

 provozně-technické činnosti provozně-technické úseky závodů, 
ŘZ 

způsobit poškození vodního zdroje, u něhož je stanoveno ochranné 
pásmo, tak, že tím zanikne nebo je značně oslaben důvod pro zvláštní 
ochranu vodního zdroje 

poškození lesa 

(§ 295 trestního zákoníku) 
 provozně-technické činnosti provozně-technické úseky závodů, 

ŘZ 

těžbou lesních porostů nebo jinou činností provedenou v rozporu s 

právním předpisem způsobit, byť i připojením k již existující holině, 
vznik holé seče nebo způsobit závažné poškození lesa na celkové větší 
ploše lesa nebo proředit lesní porost pod hranici zakmenění stanovené 
právním předpisem na celkové větší ploše lesa  

neoprávněné vypuštění 
znečišťujících látek 

(§ 297 trestního zákoníku) 

činnost laboratoří, provozně-technické 
činnosti 

odbor VHL, TŘ,  
provozně-technické úseky závodů, 
ŘZ 

v rozporu s mezinárodní smlouvou vypustit nebo, ač je k tomu povinen, 
nezabránit vypuštění ropné, jedovaté kapalné nebo jiné obdobné 
znečišťující látky z lodi nebo jiného námořního plavidla 

neoprávněné nakládání s odpady 
(§ 298 trestního zákoníku) 

provozně-technické činnosti odbor VHL, TPČ, TŘ, 
provozně-technické úseky závodů, 
ŘZ 

v rozporu s právním předpisem ukládat odpady nebo je odkládat, 
přepravovat nebo jinak s nimi nakládat 
v rozporu s právním předpisem přepravit odpad přes hranice státu bez 
oznámení nebo souhlasu příslušného orgánu veřejné moci nebo 
v takovém oznámení nebo žásoti o souhlas nebo v připojených 
podkladech uvést nepravdivé nebo hrubě zkreslené údaje nebo podstatné 
údaje zamlčet 
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neoprávněná výroba a jiné 
nakládání s látkami 
poškozujícími ozonovou vrstvu 
(§ 298a trestního zákoníku) 

činnost laboratoří, provozně-technické 
činnosti 

odbor VHL, TŘ,  
provozně-technické úseky závodů, 
ŘZ 

v rozporu s právním předpisem vyrobit, dovézt, vyveze, uvést na trh 
látku poškozující ozonovou vrstvu nebo s ní jinak nakládat  

neoprávněné nakládání s 
chráněnými volně žijícími 
živočichy a planě rostoucími 
rostlinami (§ 299 trestního 
zákoníku) 
neoprávněné nakládání s 
chráněnými volně žijícími 
živočichy a planě rostoucími 
rostlinami z nedbalosti  

(§ 300 trestního zákoníku) 

provozně-technické činnosti, činnost 
laboratoří 

odbor VHL, TŘ, 
provozně-technické úseky závodů, 
ŘZ 

v rozporu s právním předpisem usmrtit, zničit, poškodit, odejmout z 
přírody, zpracovávat, dovézt, vyvézt, provézt, přechovávat, nabízet, 
zprostředkovat, sobě nebo jinému opatřit jedince zvláště chráněného 
druhu živočicha nebo rostliny nebo exemplář chráněného druhu 

v rozporu s právním předpisem usmrtit, zničit, poškodit, odejmout z 
přírody, zpracovat, dovézt, vyvézt, provézt, přechovávat, nabízet, 
zprostředkovat, sobě nebo jinému opatřit jedince silně nebo kriticky 
ohroženého druhu živočicha nebo rostliny nebo exemplář druhu přímo 
ohroženého vyhubením nebo vyhynutím 

poškození chráněných částí 
přírody 

(§ 301 trestního zákoníku) 

 provozně-technické činnosti provozně-technické úseky závodů, 
ŘZ 

porušit právní předpis tím, že poškodí nebo zničí památný strom, 
významný krajinný prvek, jeskyni, zvláště chráněné území, evropsky 
významnou lokalitu nebo ptačí oblast 

týrání zvířat 
(§ 302 trestního zákoníku) 

provozně-technické činnosti provozně-technické úseky závodů, 
ŘZ 

týrat zvíře (živého obratlovce) surovým nebo trýznivým způsobem 

Trestné činy proti pořádku ve věcech veřejných   
  

vyhrožování s cílem působit na 
orgán veřejné moci 
(§ 324 trestního zákoníku) 

spolupráce s orgány státní správy, územní 
samosprávy nebo jinými orgány veřejné 
moci 

všichni zaměstnanci jednající 
s orgány veřejné moci 

vyhrožovat usmrcením, ublížením na zdraví nebo způsobením značné 
škody jinému v úmyslu působit na výkon pravomoci orgánu státní 
správy, územní samosprávy, soudu nebo jiného orgánu veřejné moci, 
nebo pro výkon pravomoci takového orgánu 

vyhrožování s cílem působit na 
úřední osobu 

(§ 326 trestního zákoníku) 

spolupráce s orgány státní správy, územní 
samosprávy nebo jinými orgány veřejné 
moci 

všichni zaměstnanci jednající 
s orgány veřejné moci 

vyhrožovat usmrcením, ublížením na zdraví nebo způsobením značné 
škody jinému v úmyslu působit na výkon pravomoci úřední osoby, nebo 
pro výkon pravomoci úřední osoby 

přijetí úplatku  
(§ 331 trestního zákoníku) 

vyjadřovací činnosti, inženýrské činnosti, 
nakládání s majetkem, zajišťování 
dodavatelů movitých i nemovitých věcí a 
služeb 

všichni zaměstnanci přijmout nebo si dát slíbit úplatek sám nebo prostřednictvím jiného v 
souvislosti s obstaráváním věcí obecného zájmu pro sebe nebo pro 

jiného 

přijmout nebo si dát slíbit úplatek sám nebo prostřednictvím jiného v 
souvislosti s podnikáním svým nebo jiného pro sebe nebo pro jiného 

podplacení 
(§ 332 trestního zákoníku) 

spolupráce s orgány státní správy, územní 
samosprávy nebo jinými orgány veřejné 
moci, zajišťování dodavatelů movitých i 
nemovitých věcí a služeb 

všichni zaměstnanci sám nebo prostřednictvím jiného poskytnout, nabídnout nebo slíbit 
úplatek, jinému nebo pro jiného v souvislosti s obstaráváním věcí 
obecného zájmu 

sám nebo prostřednictvím jiného poskytnout, nabídnout nebo slíbit 
úplatek jinému nebo pro jiného v souvislosti s podnikáním svým nebo 
jiného 
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nepřímé úplatkářství  
(§ 333 trestního zákoníku) 

vyjadřovací činnosti, inženýrské činnosti, 
nakládání s majetkem, zajišťování 
dodavatelů movitých i nemovitých věcí a 
služeb, spolupráce s orgány státní správy, 
územní samosprávy nebo jinými orgány 
veřejné moci, zajišťování dodavatelů 
movitých i nemovitých věcí a služeb 

všichni zaměstnanci sám nebo prostřednictvím jiného žádat, dát si slíbit nebo přijmout 
úplatek za to, že bude svým vlivem nebo prostřednictvím jiného působit 
na výkon pravomoci úřední osoby, nebo za to, že tak již učinil 
sám nebo prostřednictvím jiného za to, že bude svým vlivem nebo 
prostřednictvím jiného působit na výkon pravomoci úřední osoby, nebo 
za to, že tak již učinil, jinému poskytne, nabídne nebo slíbí úplatek 

zasahování do nezávislosti soudu 
(§ 335 trestního zákoníku) 

účast na soudním řízení odbor KGŘ působit na soudce, aby porušil své povinnosti v řízení před soudem  

maření výkonu úředního 
rozhodnutí a vykázání  
(§ 337 trestního zákoníku) 

 všichni zaměstnanci mařit nebo podstatně ztěžovat výkon rozhodnutí soudu nebo jiného 
orgánu veřejné moci 
 

organizování a umožnění 
nedovoleného překročení státní 
hranice  

(§ 340 trestního zákoníku), 
napomáhání k neoprávněnému 
pobytu na území republiky  
(§ 341 trestního zákoníku) 

 všichni zaměstnanci, především 
však ti v příhraničních oblastech 

pro jiného organizovat nedovolené překročení státní hranice nebo 
jinému umožnit či mu pomáhat nedovoleně překročit státní hranici nebo 
jinému po nedovoleném překročení státní hranice umožnit či mu 
pomáhat přepravit se přes území České republiky nebo takové 
přepravení organizovat                    
pomáhat jinému k neoprávněnému pobytu na území České republiky 

v úmyslu získat neoprávněný majetkový nebo jiný prospěch 

neoprávněné zaměstnávání 
cizinců (§ 342 trestního 
zákoníku) 
 

personalistika, provozně-technické činnosti odbor PPM, GŘ, ekonomické 
úseky závodů, provozní střediska, 
ŘZ 

neoprávněně zaměstnávat nebo zprostředkovat zaměstnání cizince, který 
se zdržuje neoprávněně na území České republiky nebo nemá platné 
povolení k zaměstnání, pokud je podle právního předpisu vyžadováno 

neoprávněně zaměstnávat nebo zprostředkovat zaměstnání cizince, který 
je dítětem a zdržuje se neoprávněně na území České republiky nebo 
nemá platné povolení k zaměstnání podle právního předpisu 

křivá výpověď a nepravdivý 
znalecký posudek  
(§ 346 trestního zákoníku) 

účast na soudním řízení všichni zaměstnanci jako svědek nebo znalec před soudem nebo před mezinárodním soudním 
orgánem, před notářem jako soudním komisařem, státním zástupcem 
nebo před policejním orgánem, který koná přípravné řízení podle 
trestního řádu, anebo před vyšetřovací komisí Poslanecké sněmovny 
Parlamentu České republiky uvést nepravdu o okolnosti, která má 
podstatný význam pro rozhodnutí nebo pro zjištění vyšetřovací komise 
Poslanecké sněmovny Parlamentu České republiky, nebo takovou 
okolnost zamlčet 

padělání a pozměnění veřejné 
listiny  

(§ 348 trestního zákoníku) 

inženýrské činnosti, provozně-technické 
činnosti 

všichni zaměstnanci padělat veřejnou listinu nebo podstatně změnit její obsah v úmyslu, aby 
jí bylo užito jako pravé, nebo takovou listinu užít jako pravou, nebo 
takovou listinu opatřit sobě nebo jinému nebo ji přechovávat v úmyslu, 
aby jí bylo užito jako pravé 

vyrobit, nabízet, prodat, zprostředkovat nebo jinak zpřístupnit, sobě 
nebo jinému opatřit nebo přechovávat nástroj, zařízení nebo jeho 
součást, postup, pomůcku nebo jakýkoli jiný prostředek, včetně 
počítačového programu, vytvořený nebo přizpůsobený k padělání nebo 
pozměnění veřejné listiny 
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nedovolená výroba a držení 
pečetidla státní pečeti a úředního 
razítka  
(§ 349 trestního zákoníku) 

inženýrské činnosti, provozně-technické 
činnosti 

všichni zaměstnanci neoprávněně vyrobit, sobě nebo jinému opatřit anebo přechovávat 
pečetidlo státní pečeti nebo razítko orgánu veřejné moci s vyobrazením 
státního znaku nebo razítko, jehož otisk je povinnou součástí veřejných 
listin, anebo předmět způsobilý plnit jejich funkci 

násilí proti skupině obyvatelů a 
proti jednotlivci 

(§ 352 trestního zákoníku) 

  všichni zaměstnanci skupině obyvatelů vyhrožovat  ublížením na zdraví nebo způsobením 
škody                                                                                                                        
užít násilí proti skupině obyvatelů nebo jednotlivci nebo jim vyhrožovat 
usmrcením, ublížením na zdraví nebo způsobením škody pro jejich 
skutečnou nebo domnělou rasu, příslušnost k etnické skupině, 
národnost, politické přesvědčení, vyznání nebo proto, že jsou skutečně 
nebo domněle bez vyznání                                                                             

nebezpečné vyhrožování 
(§ 353 trestního zákoníku) 

 všichni zaměstnanci vyhrožovat jinému usmrcením, těžkou újmou na zdraví nebo jinou 
těžkou újmou 

hanobení národa, rasy, etnické 
nebo jiné skupiny osob 

(§ 355 trestního zákoníku) 

  všichni zaměstnanci hanobit některý národ, jeho jazyk, některou rasu nebo etnickou skupinu 

nebo skupinu osob,  pro jejich skutečnou nebo domnělou rasu, 
příslušnost k etnické skupině, národnost, politické přesvědčení, vyznání 
nebo proto, že jsou skutečně nebo domněle bez vyznání 

podněcování k nenávisti vůči 
skupině osob nebo k omezování 
jejich práv a svobod  
(§ 356 trestního zákoníku) 

  všichni zaměstnanci podněcovat k nenávisti  k některému národu, rase, etnické skupině, 
náboženství, třídě nebo jiné skupině osob nebo k omezování práv jejich 
příslušníků 

šíření poplašné zprávy 

(§357 trestního zákoníku) 

 dispečink, komunikace s veřejností všichni zaměstnanci způsobit úmyslně nebezpečí vážného znepokojení alespoň části 
obyvatelstva nějakého místa tím, že rozšiřuje poplašnou zprávu, která je 
nepravdivá  

účast na organizované 
zločinecké skupině 

(§ 361 trestního zákoníku) 

 všichni zaměstnanci založit organizovanou zločineckou skupinu, účastnit se činnosti 
organizované zločinecké skupiny nebo podporovat organizovanou 

zločineckou skupinu 

podněcování k trestnému činu 

(§ 364 trestního zákoníku) 
 všichni zaměstnanci veřejně podněcovat k trestnému činu 

schvalování trestného činu 

(§ 365 trestního zákoníku) 
 všichni zaměstnanci veřejně schvalovat spáchaný zločin nebo veřejně vychvalovat pro zločin 

jeho pachatele 

 


